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ISTRUZIONI PER LA POSA
PREPARAZIONE PARETE
I MURI DEVONO ESSERE ASCIUTTI LISCI SOLIDI E ADATTIA
RICEVERE COLLA, PRIVI DI FORI E CREPE.
INCASO DI PARETE NON PERFETTA SICONSIGLIA DI POSARE
PRECEDENTEMENTE ~ DELLA CARTA FODERA
CONTROLLO CARTA
PRIMA DI TAGLIARE | ROTOLI CONTROLLARE CHE TUTTI
ABBIANO LO STESSO NUMERO DI LOTTO E IN BUONO STATO,
SENZA VARIAZIONI DI COLORE O ALTRI DIFETTI.
PER OGNI RECLAMO RIMANDARE L'ETICHETTA, INDICARE
LAREFERENZA E IL NUMERO DILOTTO. DOPQ LAPOSA DI 3
TELIVERIFICATE | RISULTATI. NESSUN RECLAMO DI SPESA
DI POSA VERRA' ACCETTATO PER PIU" DI' UN ROTOLO.
APPLICAZIONE
QUESTO PRODOTTO SI POSA APPLICANDO IN MODO
OMOGENEO LA COLLA SULLA PARETE O INCOLLANDO IL
RETRO DEL PARATO. EVITARE DI FAR FUORIUSCIRE LA COLLA
DALLE GIUNZIONI. LA COLLA NON DEVE ENTRARE IN
CONTATTO CON LA SUPERFICIE DEL PARATO UMIDO. TUTTA
LA COLLA SULLA SUPERFICIE DEL PARATO DEVE ESSERE
RIMOSSA PRIMA DI ASCIUGARE TAMPONANDO CON UNA
SPUGNA UMIDA E PULITA.
LA PRESENZA DI COLLA ASCIUTTA SULLA SUPERFICIE
RISCHIA DI DANNEGGIARLA. NON SARA" ACCETTATA
NESSUNA RESPONSABILITA' IN CASO DI MACCHIE CAUSATE
DALLA COLLA.
® Usare collanti per carta da parati pesanti tipo JV AdhesJVe
0 JV AdhesJVe Contract Extra Clear, seguendo le istruzioni
della casa produttrice.
 Dopo aver incallato meta telo ripiegatelo su se stesso; quindi
procedete ad incollare ['altra meta ripiegandola nello stesso

modo.

o |LTEMPO DI MACERAZIONE DEVE ESSERE BREVISSIMO.

o Applicare il primo telo in posizione ben verticale.

o Una migliore aderenza del bordi puo essere ottenuta con una
passata di colla sul muro in corrispondenza della giunta tra i teli.

o Posare i teli, partendo dallalto, giuntandoli insieme, senza
sovrapporli, prestando attenzione al rapporto del disegno.

o Pereliminare bolle d'aria e garantire una perfetta aderenza su
tutta la superficie, servitevi di una spazzola da tappezziere o di
uno straccio asciutio.

o Tagliare con [aiuto di un coltello affilato e di una riga metallica
Se usate delle forbici, marcate prima con una matita la linea di
taglio.

HANGING INSTRUCTIONS

SURFACE PREPARATION

\WALLS SHOULD BE SMOOTH, DUST-FREE AND DRY BEFORE
APPLYING THE PASTE, TO AVOID CREASING.

|F THE SURFACE IS NOT PERFECT WE RECOMMEND THE USE
OF ALINING PAPER

CHECK THE WALLPAPER

BEFORE CUTTING THE ROLLS ENSURE THAT THEY ARE ALL
FROM THE SAME BATCH AND THAT THEY ARE IN GOOD
CONDITION WITH NO COLOUR VARIATION OR OTHER
DEFECTS.

FOR EACH CLAIM PLEASE ENCLOSE THE LABEL WHICH
INDICATES THE BATCH NUMBER. AFTER HANGING 3 DROPS
CHECK THE RESULT. NO CLAIM IS ACCEPTED FOR MORE
THAN ONE ROLL.

APPLICATION

THIS PRODUCT IS HUNG BY APPLYING AN EVEN COATING
OF PASTE EITHER ON TO THE WALL OR ON TO THE REVERSE
OF THE PAPER. AVOID SQUEEZING THE PASTE BETWEEN
THE EDGES OF THE PAPER. THE PASTE MUST NOT COME
INTO CONTACT WITH THE SURFACE OF THE PAPER AT ANY
TIME. ALL TRACES OF PASTE MUST BE REMOVED BEFORE
LIGHTLY DABBING THE SURFACE WITH A MOIST, CLEAN
SPONGE.

|F PASTE IS ALLOWED TO DRY ON THE SURFACE OF THE
PAPER ITWILL CAUSE DISCOLOURATION. WE DO NOT ACCEPT
ANY CLAIM FOR DAMAGE RESULTING FROM PASTE BEING
APPLIED TO THE SURFACE.

o Use a ready-mixed wallpaper paste such as JV AdhesJVe
0 JV AdhesJVe Contract Extra Clear, in accordance with
the manufacturer’s instructions.

After having pasted half of one length of the paper, fold it back
on ftself and continue to paste the rest of the length in the same
way.

THE SOAKING TIME SHOULD BE VERY BRIEF.
Apply the first drop in a perfectly vertical way.

Abetter way to adnere the edges would be to paste a strip of
the wall in line with the joins of the paper.

Hang the lengths, one next to the other, neatly joined together,
without any overlapping, taking care to match the patler repeat.
To eliminate bubbles and to ensure a perfect contact with the
wall surface, use a decorator's wallpaper smoother or a dry
cloth

Trim using a sharp blade and a metal ruler. If using scissors,
trace the line to cut with a pencil and a ruler.

.
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ISTRUCTIONS POUR LA POSE

PREPARATION DU MUR

LEMUR DOIT ETRE BIEN SEC ET LISSE, PRET A RECEVOIR

LA COLLE SANS CASSURES. SI LE MUR NEST PAS PARFAIT,

NOUV VOUS CONSEILLONS LA POSE D'UN PAPIER DE

REVETEMENT.

CONTROLE DU PAPIER PEINT

AVANT DE DECOUPER LES ROULEAUX, IL FAUT CONTROLER

QUE TOUS LES ROULEAUX, SOIENT DU MEME BAIN, QLS

SOIENT EN BON ETAT SANS VARIATION DE COULEUR OU

D'AUTRES DEFAUTS VISIBLE.

POUR CHAQUE RECLAMATION IL FAUT RENVOJER LES

ETIQUETTES, INDIQUER LA REFERENCE ET LE NUMERO

DE BAIN.

APRES LA POSE DE TROIS LAIS, IL FAUT VERIFIER LE

RESULTAT DU PAPIER POSE. AUCUNE RECLAMATION DE

FRAIS DE POSE NE SERA ACCEPTEE POUR PLUS D'UN

ROULEAU.

APPLICATION

CE PRODUIT SE POSE AVEC LAPPLICATION HOMOGENE

DE LA COLLE SUR LE MUR OU SUR LE DOS DU PAPIER

PEINT. IL FAUT EVITER DE FAIRE SORTIRE LA COLLE DU

JOINT. LA COLLE NE DOIT PAS ETRE EN CONTACT AVEC

LA SURFACE DU PAPIER PEINT HUMIDE. S| LA COLLE SORT

DU JOINT, IL. FAUT TAMPONER AVEC UNE EPONGE HUMIDE.

LA COLLE SECHEE SUR LA SURFACE DU PRODUIT

DETERIORE LE PRODUIT. NOUS NE PRENONS PAS LA

RESPONSABILITE DANS CE CAS.

* Utilisez une colle prete a I'emploi, comme la colle
JV AdhesJVe o JV AdhesJVe Contract Extra Clear, selon
les préconisations du fournisseur.

® ADIes avolr encolie Ia molte au Ie, repliez-1a sur elie-meme

et continuez & encoller le reste du 1é de la méme facon.

LE TEMPS DE DETREMPAGE DOIT ETRE BREF

Positionnez le premier I bien vertical

Une meilleure adhérence des bards pourra étre obtenue en

encollant le mur au niveau des joints.

Posez les Iés, les uns apres les autres, bien bord @ bord, sans

aucune superposition, en tenant compte du raccord du dessin

Afin d'éliminer les bulles et d'assurer une parfaite adhésion

sur la surface, utilisez une brosse de tapissier ou un chiffon

Sec.

Coupez en utilisant une lame coupante et une régle en métal

Sivous utilisez des ciseaux, tracez une ligne a l'aide d'un

crayon et d'une régle.

VHCTPYKLVV IO MOKEVIKE

MOATOTOBKA NOBEPXHOCTM

CTEHbI JOMXHbI BbITb MAZKYIMI, OUMLLEHHSIMY O MblfIA M CYXVIMM
10 HAHECEHVIA KITER HA HIAX, UTOBbI U3SEXATb CMOPLLIMBAHYR.

ECTM MOBEPXHOCTb HE IEATBHO POBHAR, Mbl PEKOMEHLYEM
ICTIONb30BAT MOIVIOKKY.

MOATOTOBKA O5OEB

TIEPEL] TEM KAK TIPUCTYTIT K HAPESKE PY/IOHA, YELWTECH, UTO BCE
PYIIOHbI ABIAOTCA OOV U TOV XE TIAPTI, HA HiIX HET JEOEKTOB
BCE OHYI ODVHAKOBOTO LIBETA 1 OTTEHKA,

YEKY 1 STUKETKIN COXPAHAVITE HA CJIVYAV OBHAPYEHIA JEQEKTOB
TOBAPA. TPETEH3VM MTPUHUMAIOTCA TIPU HATUIY TOBAPA U BAHHOV
STUKETK.

OBPATUTE BHUMAHME HA HEOSXOZVMOCTb TIOBBOPA PUCYHKA 1 HA
COMACOBAHVE _OTTEHKOB MONOC  MEXIY COBOW. MOCTE
HAKTEVBAHIA TPEX TIOTIOTEH, MPOBEPSTE HATVMME M3bAHOB.
HUKAKVE TIPETEH3W/ HE TIPUHUMAIOTCA BOMIBLE 3 MOMIOC (B
KONMYECTBO BOTIBLLE, YEM 1 PYIIOH).

MPOLIECC NOKEVKM )

[AHHBI  TIPOIVKT ~ BOIKTEVBAIOT  HAHOCA  KNEW /WSO
HENOCPENCTBEHHO HA CTEHY, JWIEO HA V3HAHOUHYIO (YMAXHYIO)
CTOPOHY MOVIOTHA. VRBETAVITE YPESMEPHOTO HAHECEHWA KITER HA
KPAA TIOOTHA. KITE/! HE JJOTDKEH BCTYATD B KOHTAKT C BHELIHEV
TIOBEPXHOCTbIO OBOEB. BCE CIIELbI KNEA JOMKHbI BbiTb MATKO
VIATEHb TIEPER TEM, KAK BbITUIPATH MIOBEPKHOCTb BIAXHOM
YICTONTYBKOM. )

HE OCTABMAVTE KIEM HA MIOBEPXHOCTV OBOEB 1P OKIIEVKE. B
MPOTVBHOM  CTYYAE BOBMOXHO V3MEHEHVEM LIBETA. TPV
HECOBHOLEHIV STOTO MPABYATIA TIPETEH3M HE MPUHUMAIOTCA.,

.

MNOCJIE pasmelyeHyta Ha CTeHe NONOBYHbI MONOTHa, OTTAHMTE ero
HEMHOTO Ha Cebs 1 Npofonxaiite PaBHOMEPHOE HakneyBaHye
OCTaBLUIACA [NMHbI TaKiIM Xe 06pasom.

Bpemsa nponuTbIBaHIA JOMKHO BbiTb HEAOATMM.

TlepBoe NONOTHO AOMKHO ObiTb HaKrEeHO WAeanbHO BEPTUKANBHO.
Tlydwum cnocoboM ANA NPaBItNbHOTO HaKNeUBaHIA Kpaes ABNAETCA
MIOMeLLieHVE MA0CHI Gymarit Mexay ABYMA MONOTHAMM Ha CTbike.
Pa3MaTbiBaTb pyNioH B OFHOM Hanpasnexuu. Hapesatb nonochi
COOTBETCTBYIOWLEI [NWHbI, MPOHYMEPOBATb B HYXHOM MOPAAKE.
BHUMAHWE: obpaTyTe BHIMaHVe Ha BO3MOXHYI0 HEOOXOAMMOCTb
noa6opa pucyHKa.

Y106l yAanuTb My3bipbkin 1 0becneynTb UPeanbHbiil KOHTAKT ¢
MIOBEPXHOCTbIO,  WICMIOMb3YiATe  HEOXOAVMbIE  TPYHTBI WA
CTPOUTENbHYK MIOANIOXKY.

0bpe3aTb € MOMOLLbIO OCTPOrO N1E3BYA 1 METANIMYECKON NIMHEIKM.
Ecnn Bbl MCNONb3YeTe HOXHUMLbI, MPOYEPTUTE MUHMIO C MOMOLLbIO
KapaHzaLLa v MuHeiKA,

* BbilieonucaHHble  MpaBana  ABMAIOTCA  MWb  06WMMU
VHCTPYKUMAMM. [J18 OKNelky JakHOM MPOBYKLUY MPeAnonaraeTca
UCMoNb30BaHHe KBaNMOULMPOBaHHbIX CLManICToB.



